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01 Why FG?

FEDERICO GINER
desde 1910

FEDERICO GINER, una marca ligada a la historia de la educacién
en Espafa en los ultimos cien anos, se ha convertido en todo un
referente en el sector de la educacion, tanto a nivel nacional como
internacional, ya que ha sabido reinventarse para hacer frente a
las demandas y necesidades de un mundo cada vez mas cam-
biante. Y es que, la flexibilidad en el disefio, la produccién y el tes-
teo de sus productos, han hecho de FEDERICO GINER una marca
que se ha convertido en sinbnimo de maxima calidad y trabajo
bien hecho.

FEDERICO GINER, a brand linked to the history of education in
Spain in the last hundred years, has become a benchmark in the
education sector, both nationally and internationally, and to which
has managed to reinvent itself to cope to the demands and needs
of an increasingly changing world. And is that, the flexibility in de-
sign, production and the testing of their products, have made FE-
DERICO GINER a brand that has become synonymous with top
quality and work well done.




Federico Giner pone en marcha el primer taller
de carpinteria de Tavernes de la Valldigna
(Valencia), el embrién de un negocio de base
industrial que actualmente es todo un referente
en el sector de la fabricacion de mobiliario
escolar einstalaciones. Sus productos siempre
se han definido por su calidad, perdurabilidad
y funcionalidad.

Federico Giner established the first carpenter
workshop in Tavernes de la Valldigna (Valencia),
the birth of an industrial based business which

Llega la homologacion escolar
The school endorsement arrives

El Ministerio de Educacion crea una nueva
normalizacion en la fabricacion del mobiliario
escolar que la empresa aborda de manera
inmediata. Al mismo tiempo, consolida su
presencia internacional a través de ferias y
certamenes por todo el mundo.

The Ministry of Education introduces new

Colaboracion con Institutos Tecnologicos
Collaboration with technological institutions

Se inicia una estrecha relacion con AIDIMA e IBV de
Valencia, con el objetivo de no cesar en la investigacion
y desarrollo en el mobiliario escolar. En estos anos, se
amplia la oferta con el mueble para Universidad y la
fabricacion de carros portaequipajes en aeropuertos.

A close line of communication is formed with Valencia
AIDIMA and IBV with the aim of continuous research
and development of school furniture. During this period

p—

= is nowadays a benChm_ark inthe manufacturing P~ regulaions' o SChPOI furniture production WhiCh the the range of products is expanded to include university
o » sector for school furniture and fixtures. Their W <2 company immediately adopts.At the same time the > furniture and airport trolleys.
= ¢ products are renowned for their quality durability O« company’s international presence is consodilated .
« and functionality. = . by participating in international fairs and tenders. :
g *  Especializacion por el mobiliario escolar g * El nacimiento de un parque empresarial - * Un nuevo enfoque
o . Specializing in school furniture o ST i of a business park 8 * A new approach

Comienza la participacion de Federico Giner
en las convocatorias de concursos para
suministro de muebles escolares del Ministerio
de Educaciéon, un hecho que marcara la
especializacion de la firma y su trayectoria.

Federico Giner starts tendering for school
furniture contracts with the Ministry of
Education, an event which marks the beginning
of specialization in the company and its
industrial projection.

Con el crecimiento de la empresa, se construyen
nuevas instalaciones y se crea una red de empresas
auxiliares que configuran un tejido industrial
alrededor de la firma. Esta se apoya en la colaboracion
de disenadores externos que aportan un toque de
frescura al mobiliario de hogar y educativo.

With the growth of the company, new installations are cons-
tructed and an auxiliary network of companies is created,
which forms an industrial web around the company.This is
supported by the collaboration of external designers who
bring a fresh approach to school and household furniture
design.

Federico Giner apuesta por la innovacién vy la
internacionalizacion. Lanzamiento de nuevo catalogo, fruto
de constantes inversiones durante los Ultimos 5 anos en
colaboracién con prestigiosos disenadores. El objetivo de los
préximos anos es estar presente en ferias internacionales y
seguir innovando con el fin de dar a conocer los valores y
atributos de los productos FG fuera de nuestras fronteras.

Federico Giner is committed to innovation and internationalization.
Launch of a new catalog, the result of constant investments over
the past 5 years in collaboration with prestigious designers. The
objective of the coming years is to be present at international fairs
and to continue innovating in order to the values and attributes
of FG products outside our borders.



Calidad Federico Giner

Una inversion en productos FG, es una inversion en calidad que ha
sido probada a lo largo de los afios y que es respaldada con garantias
comprobadas.

Factores a tomar en cuenta:

- Funcionalidad del producto en relacion a la necesidad a cubrir.
- Medidas adecuadas al usuario seguun normativa.

- Acabados y materiales para uso intensivo en espacio publicos.
- Mantenimietos y garantia de reposicion.

An investment in FG products, is an investment in quality that has been
proven over the years and is backed with proven warranties.

Factors to take into account:

- Functionality of the product in relation to the need to be covered.
- Adequate measures to the user according to regulations.

- Finishes and materials for intensive use in public spaces.

- Maintenance and replacement guarantee.

Garantia FG
Warranty
W W\, T Wy,
\\\\\\\\\ I//,,//// \\\\\\\\\ I//,///// \\\\\\\\\ I//,,//// \\\\\\\\\ 1y /////
< S 7, S 7, S 2,
S Cr S 7 N 7,
s s0 ) X £
B s B afios s Z afios s
2, S %, S %, S %, S
7 N\ 7, \ 7, W 7, N
iy 2y Ky 1111 W
Pupitres y coleccién Postura+ Mesas y sillas Productos moéviles Otras empresas
Desks and Postura+ collection Tables and chairs Mobile products Other companies
AENOR
6 D E GERMAN
Gestion FRoDUCT RE\?,{EE
PRODUCT
Ambiental INATIIT? ITngl lLV| IE e SPECIAL *Consultar mas informacién sobre garantia de cada producto en : info@federicoginer.com
UNE-EN ISO 14001 1S0 9001 MUEME(AN‘[CJQ MEZM, MACDERA%ESUEGMENE 2 0 2 2 *Consult more information on the warranty of each product at info@federicoginer.com

Fabricado en Espafa
Made in Spain

auladel
futuro 699

Proveedor oficial

Official supplier

FEDERICO GINER
desde 1910

Productos disefiados segun
normativa Europea
Products certified with Enropean
standards

(1>

Disefio de aulas y proyectos

personalizados

Classroom design and customized

projects

Fabricacion de calidad
Qunality manufacturing

Servicio rapido de entrega

Quick ship delivery
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Vision general de productos
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DIDA Classic DIDA Confort DIDA Pad 360 DIDA Pad DIDA Wood DIDA Active DIDA Basket
p.65 p.65 p.66 p.66 p.68 p.68 p.69
DIDA Move Meet Classic Meet Confort Meet Skate Meet Cantilever Meet Move Meet Basket
p.69 p.72 p.72 p.72 p.75 p.75 p.75

Fr

Silla Postura
p.77

. E ——
S

AT [1]

Silla Hatton Postura wood Pad Chair Master Pro Master Pro Confort Master Pro Active
p.77 p.78 p.80 p.82 p.82 p.82

Master Pro Move
p.83

e T

Master Pro Move Confort Silla Oficina Taburete DIDA Taburete DIDA Confort Taburete Meet
p.83 p.84 p.71 p.71 p.73

Products Overiew

-
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Taburete Chambo Taburete c postura wood Taburete a postura wood Taburete c postura Taburte a postura Taburete ¢ postura move Taburete a postura move
p.76 p.78 p.78 p.79 p.79 p.79 p.79
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e
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Mesa Loop Mesa Diamond Mesa Yang Mesa Ola Mesa Mopac Mesa Half Mesa Moon
p.88 p.88 p.90 p.90 p.92 p.92 p.93
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Mesa Kite Mesa Bend Mesa Link Mesa Tutor Mesa Tutor Agil Mesa Profesor Mesa Modular
p.93 p.94 p.94 p.97 p.97 p.98 p.99
T___——-——‘ =
\‘ .J \5 : . 4 3
L= \ " &
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Mesa Agil Mesa Living Alta Mesa Living Circular Mesa Living Alta Mesa Living Rectangular
p.100 p.104 p.104 p.105 p.105
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Pupitre DIDA rectangular

p.107

Pupitre DIDA trapezoidal
p.107

Vision general de productos

Pupitre Meet
p.108

Pupitre rectangular Actilfex
p.109

Pupitre trapezoidal Actiflex

p.109

A

L -
-

Pupitre Rectangular

p.110

Pupitre Trapezoidal
p.110

4

Pupitre FG

112
12 P

Pupitre FG con rejilla
p.112

v

|

-l N

Pupitre FG estante madera
p.112

I

Pupitre Modular
p.113

Pupitre Agil
p.113
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Armario Recto Alto
p.116

Armario Curvo Alto
p.116

E
LY
D

Armario Recto Bajo
p.116

Armario Curvo Bajo
p.116

Soft Seating Recto Bajo
p.117

Soft Seating Recto
p.117

Soft Seating Circular
p.117

Soft Seating Curvo Bajo

p.118

Soft Seating Curvo Alto
p.118

Grada
p.118

SERP Recto
p.122

SERP Curvo Abierto
p.122

SERP Curvo Cerrado

p.122

[l

Mesa SERP
p.123

Mesa Circular SERP
p.123

Estanteria baja

Armario gavetero bajo
p.125

Products Overiew

=

Armario intermedio puertas
p.125

Estanteria intermedia
p.125

e ——

Armario gavetero intermedio
p.125

Estanteria media
p.125

O

Armario gavetero medio
p.126

Armario medio con puertas

Armario alto con puertas
p.126

(R

Estanteria alta
p.126

Armario gavetero alto
p.126

Armario alto con puertas
p.127

- o

Armario super alto con puertas

p.127

.;!
-

Estanteria super alta
p.126

Panel acustico cuadrado
p.131

Panel acustico circular
p.131

Panel acustico onda
p.131

Panel acustico rectangular
p.131

Panel acustico pared
p.131

)

Cabina Acustica Doble
p.131

Cabina Acustica Individual
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Aula del futuro

Future classroom lab.

El aula del futuro se concibe como un espacio
creativo donde el alumnado encuentra todo
aquello que necesita para experimentar
multiples 'y diversas experiencias de
aprendizaje. Contempla aulas muy versatiles,
espacios abiertos, multifuncionales y con
mobiliario modular mdévil que permita la
creacion de diversas zonas. Las zonas de
aprendizaje de un espacio creativo no han de
ser concebidas de forma rigida, sino flexible y
adaptable a cada necesidad. En muchos casos
no siempre estan presentes todas las zonas de
forma individual, sino que pueden solaparse
unas con otras en funcion de los medios y la
necesidad, lo mismo que para los diferentes
elementos tecnologicos. A continuacion, se
definen las zonas de aprendizaje establecidas
en el modelo del aula del futuro.

Equipada con wuna pizarra
interactiva, esta zona ilustra cémo utilizar
la tecnologia en un aula tradicional para
fomentar la interaccion y la participacion
de los alumnos. Proporciona la oportunidad
de experimentar formas de ensefianza y un
aprendizaje mas interactivo dentro de un
entorno tradicional con la ayuda de hardware,
software y contenidos especificos.

PROVEEDOR OFICIAL
auladel
futuro _&

Future classroom lab, is conceived as
a creative space where students find
everything they need to experience multiple
and diverse learning experiences. It envisions
highly versatile classrooms, open spaces,
multifunctional and with mobile modular
furniture that allows the creation of different
zones. The learning areas of a creative space
should not be conceived in a rigid way, but
flexible and adaptable to every need. In many
cases, not all zones are always present
individually, but can overlap with each other
depending on the means and the need, as well
as for the different technological elements.
The following defines the learning zones
established in the model of the classroom of
the future.

Equipped with an interactive whi-
teboard, this area illustrates how technology
can be used in a traditional classroom to en-
courage student interaction and participation.
It provides the opportunity to experience ways
of teaching and more interactive learning wi-
thin a traditional environment with the help of
specific hardware, software and content.
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un area
particularmente disefiada para
desarrollar trabajo en pequefos
grupos con la supervision del
profesor. Es ideal para desarrollar
trabajos colaborativos y apoyar

escenarios de aprendizaje
basados en proyectos,
fomentandolosequipos detrabajo
y las habilidades para la direccion
de proyectos.especificos.

An area particularly
designed to develop work in small
groups with teacher supervision.
It is ideal for developing
collaborative work and supporting
project-based learning scenarios,
fostering teamwork and project
management skills.

Presentacion: Un area para que el profesorado y el alumnado
lleven a cabo las presentaciones de sus trabajos, sus
investigaciones, etc. Dispone de una pizarra digital y bancos
en gradas, lo que permite a todas las personas participantes
verse entre si, como en un foro, y favorece la participacion y
la discusion.

Presentation: An area for teachers and students to
carry out presentations of their work, research, etc. It
has a digital"_whiteboard and benches on bleachers,
which allows all participants to see each other, as in a
forum, and encourages participation and discussion.

Una zona tranquila
donde los alumnos acceden
a distintos recursos, realizan

investigaciones, trabajan
individualmente y aprenden de
modo informal. Esta zona se
puede usar para desdibujar_los
limites entre el aprendizaje en
casay en la escuela y, entre otras
actividades, se pueden realizar
manualidades, ver videos, o
experimentar con aplicaciones
de software.

A quiet area where
students  access  resources,
conduct research, work
individually and learn informally.
This aréasean be used to blur the
boundaries between learning at
home and aty,school and, among
other activities, students can do
crafts, watChvideos,or experiment
with “software  applications.

Una zona flexible
para el trabajo en grupo, el
desarrollo de  proyectos vy
actividades | practicas. Este
espacio es idoneo para trabajar
con los companferos, explorar,
investigar pequenos objetos
usando los ordenadores
portatiles y los microscopios,
desarrollar habilidades wpara la
resolucién de problemas ovla
programacion con robots.

Research ‘A flexible area for
group work, project development
and hands-on activities. This
space is ideal for working with
peers, exploring, investigating
small objects using laptops
and microscopes, developing
problem-golving skills or
progranaming with robots.

19



Aula del futuro 100m2

8m

PROVEEDOR OFICIAL
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12.5m

. .
Silla DIDA Active Mesa Ola Mesa Yang
SAC520 MAB161 MAB162

Zona Interaccion

’54[ ! 1 =
-_ q. \/"
Taburete DIDA Mesa alta Armario gavetero
TAC580 MLA2008 ASN306
D/:l l ! J( =
—74 3 \/"
¢ | .
®
Mesa tutor Taburete DIDA Armario gavetero DIDA pad
MPA100 TAC580 ASN306 SAC590

Silla DIDA Active

Mesa serp curva Serp Curvo
SAC520 MAB159 SCC200

e
Grada
GAC100
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Aula del futuro 150m2

PROVEEDOR OFICIAL
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10 m

15m

Ly

Silla DIDA Mesa diamond Mesa mopac Armario gavetero

SAC500 MAC152 MAC158 ASN306
j;s %\

Mesa tutor Taburete DIDA Pad chair Grada

MPA100 TAC580 SAC360 GAC100

Serp recto
SRE200

Serp curvo C
SCC200

Serp curvo A
SCA200

Armario curvo
AAC110

Armario recto bajo
AAC105

Softseating curvo
BAC110

Zona Interaccion

-«

&

Taburete DIDA
TAC580

Mesa alta
MLA2008
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Aula formacion
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Meet Basket Meet Confort Mesa profesor
SUM190 SUM100B ASA501

28

Meet Skate Pupitre Meet
SUM140 PAP100
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Pupitre Agil
MPM854

Mesa Tutor Agil
MPAB00

z

DIDA Active
SAC520

4

Taburete DIDA
TCA500

“—_
f

DIDA Basket
SAC590




Aula convencional

¥

Pupitre DIDA DIDA Classic Mesa Profesor
MABS500 SAC500 MPAS500
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DIDA Confort Armario gavetero Armario con puertas

SAC500B ASN306 ASN307
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¥ ' i MABS510 SACS500 MPAS00

DIDA Confort Armario gavetero Armario con puertas
SAC500B ASN306 ASN307




Aula convencional 45m2
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Mesa tutor
MPA100

—
‘Hﬂﬂﬂw
FACACACS

—

-«

Taburete DIDA
TAC580

Pupitre FG
MFG63X

W I
\/ \}
Silla DIDA Armario con puertas Armario gavetero
SAC500 ASN307 ASN306
\! TERN
¢
Armario con estantes Pizarra movil
ASN301 PRH100
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Mesa tutor
MPA100

[l

Pupitre rectangular
MAB210

4
4
-

Armario con estantes
ASN301

Taburete DIDA
TAC580

Silla DIDA
SAC500

N

Armario con puertas
ASN307

o

Pupitre trapezoidal

MAB205

e

Armario gavetero
ASN306

N
°

Pizarra movil
PRH100
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Mesa Loop DIDA Move Taquilla
Modelo 153 SAC580 *Sobre proyecto
43

EEEEEE

e |
ry
|
o |
=
@
e
==

—

Taburete DIDA Mesa alta Armario gavetero
TAC500 MLA2008 ASN306




Aula primaria

Armario gavetero
ASMO06

Armario con estantes
ASM201

Softseating curvo bajo
BAC115

b

Softseating recto bajo Silla DIDA Mesa loop
BAC105 SAC500 MAC153

al =

Mesa agil
MPM854
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Infantil
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Mesa Bend Estanteria baja Armario gavetero bajo
48 Modelo 155 ASB101 ASB104

Softseating bajo curvo Soft seating bajo recto Silla Postura
BAC115 BAC105 SAP37X
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Mesa Yang
Modelo 162

Mesa Ola
Modelo 161

L=

Armario bajo
ASB104

Softseating bajo curvo
BAC115

Soft seating bajo recto
BAC105

Soft seating circular
BAC040

?

Taburete Chambo
TAB568

Silla Postura
SAP37X
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Biblioteca
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Silla DIDA
SAC500

L

Mesa Diamond
MAC152

|

Mesa Mopac
MAC158

e

£
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Armario Gavetero
AS2306

&

Mesa Circular
MLO0006

%\

Taburete DIDA
TAC580

TR

Armario Alto
ASA501

Grada
GAC100

Serp Recto
SRE200

Serp Curvo C
SCC200

Serp Curvo A
SCA200

o
Sl

Armario Curvo
AAC110

Armario Recto
AAC105

Softseating curvo
BAC110

Soft seating circular
BAC040

| —

Mesa alta
MCA200




Cabina Acustica Doble
CAD200

i

Meet Classic
SUM100

Mesa rectangular
MLO2008

Taburete Meet
TUM140

Mesa Alta
MLA2008

Armario Recto
ASN301
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Cabina Acustica Indivual DIDA Wood Mesa rectangular
CAS100 SAC530 MLO2008

SERP recto SERP curvo cerrado Mesa Circular
SRE200 SCE200 MLO006




Comedor
Mesa rectangular

ML0O2008
DIDA Wood

Silla Hatton
Mesa cuadrada
MLO0808

Mesa Circular
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Sillas

DIDA Classic
SAC500

DIDA Confort
Ref. SAC500B
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760 780
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Carcasa Patas

Ash Grey

Powder Blue

Yellow

N .

Olive Green Aluminio Blanco

Nordic E?i'i';;m

8

"k
Valencia Cayenne .,
Yellov\ll Y Ver coleccién
Carcasa Patas
Ash Grey Olive Green Aluminio Blanco
Powder Blue Nordic
Valencia Cayenne
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DIDA Pad 360
Ref. SAC560
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DIDA Pad
Ref. SAC570 Carcasa
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/// \\\\
//"’”qunuu\\\\\\\“‘\\\

Valencia Cayenne
Yellow

*15% de material reciclado
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DIDA Wood
Ref. SAC530
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DIDA Active
Ref. SAC520
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Carcasa

Ash Grey Olive Green

Powder Blue Nordic
Valencia Cayenne
Yellow
Carcasa

Ash Grey Olive Green

Powder Blue Nordic
Valencia Cayenne
Yellow

DIDA Basket
Ref. SAC590
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DIDA Move
Ref. SAC580 Carcasa
Ash Grey Olive Green
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Valencia Cayenne
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*15% de material reciclado
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Taburete DIDA
Ref. TAC580
Carcasa Base

440

Ref. TAC580B

u Ash Grey Olive Green Negro
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Meet Classic Meet Classic Confort Meet Skate Taburete Meet
Ref. SUM100 Ref. SUM100B Ref. SUM140 Ref. TUM140

580

150
760
575 630 575
| i _

Carcasa

840 840 840 . .
460 460 460

Gris Cemento Verde Cafa Anthracite

Carcasa

Carcasa
Estructura Carcasa Lisa Perforada

. . . . . e
Gris Cemento Verde Cafa Anthracite Negro Lisa Perforada .

Negro
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Meet Cantilever Meet Move Meet Basket
Ref. SUM160 Ref. SUM180 Ref. SUM190

660

860/965

865 880

470/575

470 460

Carcasa Estructura Carcasa

Gris Cemento Verde Cafa Anthracite Negro Lisa Perforada




Taburete Chambo
Ref. TAC568

Cuerpo Asiento

e

76

Blanco Negro

Talla @ Talla @ Talla @ Talla @

300
300

300 e —

535

385
310

Silla Postura +
Ref. SAP37x

Silla Hatton
Ref. SAP378

f
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Talla @ Talla @ Talla © Talla © Talla @ Talla @
280 280

340 340 380 380
— Pt Pt i —

500 545

645 660 760

780
350 380 430 460

260 310

Polipropileno

Rose Bloom Ash Grey Powder Blue Olive Green Hazy Jade Light Sand

Talla G

500

Polipropileno

Rose Bloom Iron Grey Ash Grey Powder Blue Olive Green Purple Haze Flannel



Postura Wood Taburete Carcasa Wood Taburete Asiento Wood
Ref. SCA375 Ref. TCA375 Ref. TAS375

78 365
365

1100

740
740
460

Polipropileno

Rose Bloom Ash Grey Powder Blue Olive Green Hazy Jade Light Sand

Taburete Carcasa Postura
Ref. TCA564

450/600
550/700

Patas

Taburete Asiento Postura
Ref. TAS564

Aluminio

|

450/600
550/700

Polipropileno

Taburete Carcasa Postura Move
Ref. TCA566

Rose Bloom

550/800

Ash Grey

79

Powder Blue

Taburete Asiento Postura Move
Ref. TAS566

Olive Green

Hazy Jade

550/800
Light Sand
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Pad Chair
Ref. SAC360

Wiy,
\\\\\\ /////
aw y,

460

Carcasa

Blanco Roble

Base

Aluminio Negro

730
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@
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e

Ver coleccion




Master Pro Master Pro Confort Master Pro Active Master Pro Move

Ref. SOF500 Ref. SOF550 Ref. SOF504 Ref. SOF400 J— S
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590
R
420/475

Base

e Negro
Talla Talla @ Talla @ Master Pro Move Confort
450

590 | 450 Ref. SOF450
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Carcasa

460 460

460

Patas Carcasa

® (¢

Aluminio Blanco

420/475
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Silla Oficina
Ref. SOF200

420/550

385
—
_
700
Tapizado
Negro Gris
Carcasa
Negro Blanco
Base

Negro
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Mesa Loop
Modelo 153

Mesa Diamond
Modelo 152
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Mesa Yang Mesa Ola
Modelo 162 Modelo 161 | -

Talla o Talla e Talla e

_ & e : 3 2 , ﬁ
- : G ) m ~r ‘,f‘
460+5 53045 60045 = : 4 -3 T ‘ = .
s - P ‘ b, 3 < 1: 4
Talla o Talla e Talla G !i 9
. o
s ”
650+5 700+5 760+5 na
3 T N
1R 1300
Tablero
& ® ® 1
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i J \/\_/;
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Roble Blanco Basic Premium Aluminio Blanco ‘
1300 1480 2600

/
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Mesa Mopac
Modelo 158

Talla o Talla o Talla e

460+5 530+5 600+5

Talla 0 Talla e Talla e

650+5 700+5 7605

Tablero

92

Superficie
Blanco Basic Premium
1000 2670

| \

| ~ m
« »-~ & J e

Mesa Half
Modelo 156

Aluminio

1880

= a2

«\J\*

iJ

1780

Mesa Moon
Modelo 154

Superficie
Roble Blanco Basic Premium

2800

1200

Mesa Kite
Modelo 151

Patas

Aluminio Blanco

1950

“

1950
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Mesa Bend Mesa Link
Modelo 155 Modelo 150

Talla o Talla e Talla o

Talla @ Talla @ Talla @

650+5 (700+5 7605

Tablero

Superficie Patas
D . D ‘ i
Blanco Basic Premium Aluminio Blanco

2900

=
l.

‘E Tﬁ 1600
$ | -




780/1150

700

Mesa Tutor
Ref. MPA100

* 2
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Superficie

Roble

Blanco
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780/1150

Mesa Tutor Agil
Ref. MPASOO
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™
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Mesa Profesor Mesa Modular

Ref. MPA500 Ref. MMO076x
Superficie Patas
Roble Blanco Aluminio Blanco
Tablero

TR

o

Basic Premium
99
800/600 | 1400 |
I 1
1400/1600/1800/2000
| |
60s5 Talla @ Talla €@ Talla © Talla @) Talla @ Talla @ ‘ ‘
800
46045 53045 600+5 65045 700+5 750+5
Superficie Patas
Roble Blanco Aluminio Blanco
Tablero

I

Basic Premium




Mesa Agil
Ref. MPM86x

Tallas

Talla e Talla o

L
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600+5 650+5 ‘
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Mesa c;adrada
Mesa circular
Mesa rectangular
Mesa alta

Modelos

ing
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Mesa Living Cuadrada
Ref. MLO0808

. Superficie
Roble Blanco
Patas
‘~_____.

. 1

Aluminio Blanco
104 800 1200/800

Mesa Living Circular
Ref. MLO0012

=

| |
1
-
760 760
i - =

I
Basic Premium Premium

Tablero

Tablero

Basic

Premium

400/600

Mesa Living Alta
Ref. MLA2008

1400/2000 800
| 1
| - - |
1400/2000 600
{

Aluminio

900

900

Roble

Superficie

Patas

Blanco

Tablero

Premium

Premium

]

Blanco

1400/2000

Mesa Living Rectangular
Ref. MLO2008

800

760
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Pupitre DIDA rectangular Pupitre DIDA trapezoidal
Ref. MAB505 Ref. MAB510

Superficie

Blanco
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Aluminio Blanco 107

Tablero
500 700 450 845

— — | | | |
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Basic Premium
FG Box
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Pupitre rectangular Actiflex

Pupitre Meet
Ref. MAB210

Ref. MAB210

Talla @

460+5

Talla o

an

Talla @

530+5

Talla @

Pupitre trapezoidal Actiflex
Ref. MAB205

Talla o

600+5

Talla e

650+5 700+5 760+5
Tablero
108 G
Basic Premium
Superficie Patas
Superficie Estructura D
Roble Blanco Aluminio Blanco Haya
Wy, W
Negro Blanco Negro o Iy, i,
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Pupitre rectangular Pupitre trapezoidal
Ref. MAC110 Ref. MAC105

Talla 9 Talla o

590:5 640+5

Talla e Talla o

710+5 780+5
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870 440
700 ‘ ‘ 500 ‘ | | f |
1 I 1
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Basic

2
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“hy, o
Tty \
it

Opcion gaveta

Tablero

TR

¥

Premium

Pupitre FG
Ref. MFG60X

Talla ©

600+5

Pupitre FG estante de rejilla
Ref. MFG630X

700

[500

Talla @

Talla @

Superficie
Talla e
650+5

700+5

780+5

Aluminio

Pupitre FG estante de madera

Ref. MFG61X

Patas

Roble Blanco

Blanco

1400/2000

e

W6OO

Pupitre bipersonal Modular

Ref. MM0664

Superficie

Roble

Basic

oy BN

Aluminio

Premium

Patas

Blanco

.

\
o

Pupitre bipersonal Agil
Ref. MPM854

1400/2000
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Modelos

ACTIFLEX® Wave W
e
FLY

Armario recto Armario curvo

-
’l

A

L

Armario recto bajo Armario curvo bajo

R

115

Softseating recto Softseating curvo

Softseating recto bajo Softseating curvo bajo

Ver coleccion

o

Softseating circular Grada




Armario recto bajo
Ref. AAC105

- 800‘
©  © Cuerpo
| 1000 o 450 | D
Blanco
Armario curvo bajo Trasera

Ref. AAC115
Aluminio
800} H
‘ \ | |

2270
4420 ‘ w

3730

1150

150

~

-

Armario recto alto
Ref. AAC100

T
L.

1000 " 450

N

Armario curvo alto
Ref. AAC110

(0 To I T o]

1400 570

L
=

4
| 3400 | 1900

e gl

Soft seating recto bajo
Ref. BAC105

5140

Soft seating recto
Ref. BAC100

310[ ‘
|
I

1000

[ [

450

2800

Tela

Delf

Soft seating circular

Ref. BAC040 117
Macadamia
Forest 200
A
400
3350
3400 2000 1 1
| }7

‘ I o W
4N/ A



Grada
Ref. GAC100

Cuerpo Asiento
. D
Blanco
780

H i il © ©

| |
b

‘ 1500 ‘ 900

3460

Softseating curvo alto
Ref. BAC110

ACJO\
r:500

—

Tela

Delf Macadamia Forest

- ABO\
r:500
]
920

Softseating curvo bajo
Ref. BAC115

3400 5390

2000 2460




La colecciéon SERP se compone de cinco moédulos de softseating
cuidadosamente disefiados, la coleccidn ofrece una experiencia
calida y comoda en la creacion de composiciones organicas
adaptables a las diversas necesidades de tu espacio.

The SERP collection is composed of five carefully designed soft-
seating modules, the collection offers a warm and comfortable ex-
perience in creating organic compositions adaptable to the diverse
needs of your space.

Modelos

SERP recto

SERP abierto

SERP cerrado

Mesa SERP

Mesa circular



SERP Recto
Ref. SRE200

SERP Curvo Abierto
Ref. SCA200

= - r:700 o = 1
P 1 1 | |
650 1200 ‘ 1000 !
Tela

Delf Macadamia Forest

r:700

SERP Curvo Cerrado
Ref. SCC200

760

760

Mesa SERP
Ref. MAC159

450}
|
1

1550

Superficie

Roble

]

Blanco

4

. [ ] Al (A

Aluminio

r135

Patas

Blanco

Haya

Basic

Tablero

Premium

Mesa Circular SERP
Ref. MLO0006

450

Superficie

Roble

]

Blanco

Haya

r:300

123



Estanteria baja
Ref. ASB101

Cuerpo

8

Blanco Roble

Estanteria intermedia
Ref. ASM201

900

Blanco Roble

——
400

Cuerpo

[

Blanco

I 770

Cuerpo

Blanco

Armario gavetero bajo
Ref. ASB104

\,/!/

Gavetas

Olive green Valenica Yellow

Powder blue Ash grey

B
B
=

Gavetas

Olive green Valenica Yellow

Powder blue Ash grey

Armario gavetero intermedio
Ref. ASM206

400

Armario intermedio con puertas

J 770

Ref. ASM208
/) } | 900
A
o
Cuerpo

Estanteria Media
Ref. ASN301

400

125

130

400



Armario gavetero medio
Ref. ASN306

900
— —
= =
==
= = 130
==
[ [
—
400
- /-
| |
Cuerpo Gavetas
126 Blanco Roble Powder blue Ash grey Olive green Valenica Yellow
Armario medio con puertas
Ref. ASN307

.

900
]
130
|
400
|
-_\- .
Cuerpo

B

Blanco

Estanteria media
Ref. ASA401

900

1480

o

Blanco

Ref. ASA407

900

400

Blanco

Armario alto con puertas y estantes

1480

Armario gavetero alto

Ref. ASA404

O

00

LT

T

k-/-

Gavetas

Roble Powder blue Ash grey

Estanteria super alta
Ref. ASA501

900

IN
o
o

Olive green Valenica Yellow

1480

1830

Armario alto con puertas

Ref. ASA405

900

Blanco

1

1

400

Armario super alto con puertas

Ref. ASA502

900

Blanco Roble

400

480

1830
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Opciodn:
Logo personalizado

Opciodn:
Logo personalizado
Valencia Cayenne Nordic Powder Blue Olive Green Ash Grey

Valencia Cayenne Nordic Powder Blue Olive Green Ash Grey Yellow
Yellow

Mesa Mopac Mesa Link Mesa Loop Mesa Half Pupitre DIDA Rectangular Pupitre DIDA Trapezoidal Mesa Half Mesa Loop Mesa Link Mesa Mopac
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Panel acustico cuadrado

Ref. PAC010

580

Panel listones pared

Ref. PAL1206

600

1200/600

Panel acustico circular
Ref. PAC030

D: 580/390/190

Cabina acustica doble

Ref. CAD200

Panel acustico onda

Ref. PAC040

2000

1375

Cuerpo

8

Blanco

2145

Panel acustico rectangular

Ref. PAC020

180

580

Cabina acustica individual
Ref. CAS100

Cuerpo

Blanco

2145

131
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04 Size Guide

s *Todas las medidas se consideran en mm.
Gl | IA *Independientemente de las medidas de esta guia, cada producto tiene sus medidas especificas en su ficha comercial informativa.

DE TALLAS
SEGUN LA NORMATIVA UNE-EN 1729 SILLASY MESAS PARA CENTROS DE ENSENANZA.

Normativa.

En FEDERICO GINER nos tomamos muy en serio la seguridad de nuestros disenos. Por eso, seguimos la norma espainola y europea UNE-EN 1729
para centros de enseinanza, donde se regulan las dimensiones funcionales y los requisitos de seguridad del mobiliario escolar, en su primera y segunda parte.

Esta normativa codifica cada talla con un color y un nimero. Las tallas 0 y | son claramente tallas para centros infantiles de primera etapa (escuelas infantiles).
El resto de tallas son las que se usan para el resto de etapas educativas.

Las medidas mas importantes para determinar las tallas, son la altura total de los alumnos y el rango popliteo. Estos se han determinado en base a estudios
antropomeétricos y ergonémicos, siendo las medidas marcadas en la norma las mas adecuadas para la adopcion de una buena postura del alumno, y su menor

fatiga durante el uso.

TALLA | TALLA 2 TALLA 3 TALLA 4 TALLA 5 TALLA 6
© INFANTIL INFANTIL PRIMARIA [°-2° PRIMARIA 3°-4° PRIMARIA 5°-6° SECUNDARIA
Orientativo
:LO-3aﬁos 3 -5 anos 5 - 6 anos 6 - 9 anos 9 - 11 anos + de | | ahos
(N
H 930 - 1160 1080 - 1210 1190 - 1420 1330 - 1590 1460 - 1765 1590 - 1880
(]
I.I . 250 - 280 280 - 315 315 - 355 355 - 405 405 - 435 435 - 485
>_| : 10 260 310 350 380 430 460
[]i£20 460 530 590 640 710 760
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05 Finishes

ACABADOS

Estructura metalica

Aluminio Blanco

Tapas tableros

Blanco Roble

Tapas de mesas y pupitres / Tables and desks tops

Basic

Melamina

Premium

Contrachapado

——

Macizado

Tablero de particulas bilaminado con papel decorativo
melaminico y resinas melaminicas resistentes de 25mm
de espesor. Canteado en todo su perimetro con canto
PVC encolado industrialmente.

Bi-laminated particle board with melamine decorative
paper and resistant melamine resins, 25 mm thick. Edged
all around with industrially glued PVC edging.

Tablero con superficie HPL,laminado de alta presién, en
ambas caras, con nucleo en contrachapado de madera
de abedul, en espesores de 20/25mmy 30mm (biselado).
Tablero para uso intensivo en espacios publicos.

Board with HPL surface, high pressure laminated on both
sides, with birch plywood core, in thicknesses of 20/25mm
and 30mm (bevelled). Board for intensive use in public
spaces

Tablero con superficie HPL, laminado de alta presion,
en ambas caras, con nucleo en tablero laminado de
particulas y recubierto en todo su perimetro por madera
maciza de haya de 10mm de espesor. En espesores de
tablero de 21 y 27mm. Tablero para uso intensivo en
espacios publicos.

Board with HPL surface, high pressure laminated on both
sides, with core in laminated particle board and covered
all around with 10mm thick solid beech wood. In board
thicknesses of 21 and 27mm. Board for intensive use in
public spaces.
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Postura +
@cksmp
Rose Bloom Powder blue

Olive Green Ash Grey

Dida

136

Olive Green Ash Grey

Hatton

Olive Green Ash Grey

Meet

Anthracite Gris Cemento

Light Sand

Hazy Jade

Nordic Blue

Rose Bloom

Verde Cafa

Misty Brown

Cayenne

Cayenne

Iron Grey

Purple Haze

Forest Green

Powder blue

Powder blue

Grape Crush

Nordic Blue

Valencia Yellow

Purple Haze

Iron Grey

Slate Grey

Flannel

Lime Zest

Sun Yellow

Ink Blue

Aqgua Blue

Tangerine Fizz

Poppy Red

Jet Black

Telas Master Pro

( QuickShip

VIS 025 VIS 027 VIM 101

Telas Soft seating / SERP

( QuickShip

Baltic Forest Macadamia
122-3066 122-5063 122-0001

Mds acabados

Mas acabados
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